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Paldcio Presidencial Nicolau Lobato
Dili, 12 de Dezembro de 2025
Classificagdio: IMPORTANTE

Sua Exceléncia

A Presidente do Parlamento Nacional

Distinta Deputada Maria Fernanda Lay

Parlamento Nacional, Rua da Formosa, Dili, Timor-Leste

CC: Sua Exceléncia
O Senhor Presidente da Repiiblica
Doutor José Ramos-Horta
Palacio Presidencial Nicolau Lobato, Dili, Timor-Leste.

Assunto: Encaminhamento de Despacho
Promulgacio do Diploma Legal

Exceléncia Senhora Presidente,

O Gabinete da Chefe da Casa Civil da Presidéncia da Republica, apresenta a Vossa Exceléncia os
melhores cumprimentos e encarrega — me Sua Exceléncia o Senhor Presidente da Reptiblica, DR.
José Ramos-Horta, de encaminhar ao seu cuidado o Despacho em anexo relativo & Promulgacéo da
Resolucdes do Parlamento Nacional que aprovam os Estatutos da Comunidade dos Paises de
Lingua Portuguesa conforme aprovado em Luanda a 27 de marco de 2023 e o Acordo entre o
Governo da Repiiblica Democratica de Timor-Leste e o Governo da Republica de Angola

sobre a Isencdo de Vistos para Titulares de Passaportes Diplomatico e Oficial / de Servigo.

Ciente da aten¢Zo, merecimento e aceitagdo de Vossa Exceléncia, aproveito o ensejo para apresentar

os protestos da minha mais elevada consideragéio e estima pessoal.

Jesuina Maria Ferreira Gomes
Chefe da Casa Civil




Resolugdo do Parlamento Nacional n.° /2025
de de

Aprova o Acordo entre o Governo da Repiblica Democratica de Timor-Leste
e o Governo da Replblica de Angola sobre a Isencdo de Vistos para Titulares
de Passaportes Diplomatico e Oficial/de Servico

Considerando as boas relacdes e os lagos privilegiados de amizade e cooperagao
entre a Republica Democratica de Timor-Leste e a Replblica de Angola;

Atendendo a que a assinatura do presente Acordo entre o Governo da Republica
Democratica de Timor-Leste e o Governo da Replblica de Angola reflete
especificamente a necessidade do reconhecimento mituo de passaportes diplomatico
e oficial ou de servigo entre ambas as partes;

Tendo em consideragdo o desejo de aprofundar ainda mais as relagdes existentes e
facilitar as visitas oficiais entre os dois paises, através do reconhecimento reciproco
de passaportes diplomaticos e oficiais ou de servigo e da concesséo de isencdo de
visto aos seus titulares para as entradas e estadas de duragdo até 90 dias;
Considerando que, nos termos da Constituicdo da Republica, compete ao Parlamento
Nacional aprovar acordos e ratificar tratados e convengdes internacionais,

O Parlamento Nacional resolve, sob proposta do Governo e nos termos da alinea f)
do n.9 3 do artigo 95.°0 da Constituicdo da Republica, aprovar o Acordo entre o
Governo da Replblica Democratica de Timor-Leste e o Governo da Republica de
Angola sobre a Isencdo de Vistos para Titulares de Passaportes Diplomatico e
Oficial/de Servico, assinado em Luanda no dia 8 de julho de 2024, cuja versdo
auténtica em lingua portuguesa se publica em anexo a presente resolugéo, da qual

faz parte integrante.

Aprovada em 9 de dezembro de 2025,



A Presidente do Parlamento Nacional,
i

Mari rnanda|Lay

Publigue-se.

O Presidente da Replblica,

Y

José Ramos-Horta

ANEXO

Versdo auténtica em lingua portuguesa
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REPUBLICA DEMOCRATICA DE TIMOR-LESTE REPUBLICA DE ANGOLA

ACORDO
ENTRE
O GOVERNO DA REPUBLICA DEMOCRATICA DE TIMOR-LESTE
E
O GOVERNO DA REPUBLICA DE ANGOLA
SOBRE A ISENCAO DE VISTOS PARA TITULARES DE PASSAPORTES

DIPLOMATICO E OFICIAL/DE SERVICO




O Governo da Repiiblica da Democratica de Timor-Leste e 0 Governo da Reptiblica
de Angola, a seguir referidos individualmente como a “Parte" e conjuntamente como
as “Partes";

CONSIDERANDO as relagdes de amizade e cooperacdo existentes entre os dois
paises;

DESEJOSOS de continuar a fortalecer essas relagses com base na reciprocidade,
facilitando a entrada dos nacionais da Reptiblica Democratica de Timor-Leste e da
Reptiblica de Angola que sejam os titulares de Passaportes Diplomaticos e
Oficiais/ de Servico nos seus respectivos pases;

TENDO EM CONTA a Convengao de Viena sobre Relagdes Diplométicas de 1961 e
a Convencdo de Viena sobre Relacdes Consulares de 1963;

ACORDAM O SEGUINTE:

Artigo 1.°
Objecto

O presente Acordo tem por objecto estabelecer as condiges de isencio reciproca de
vistos para os cidaddos nacionais das Partes que sejam titulares de Passaportes
Diplomaticos e Oficiais/de Servigo com um prazo de validade de pelo menos seis (6)
meses.

Artigo 2.°
Pessoal Diplomatico e Consular Acreditado

- Os cidad@os nacionais de ambos os Estados titulares de Passaportes Diplométicos e

Oficiais/de Servigo vélidos e que sejam colocados numa Missao Diplomatica, num
Posto Consular ou Missdo Permanente no outro Estado ou a um membro de uma
Organizagdo podem entrar, sair, transitar ou permanecer no territério desse Estado
durante todo o perfodo da sua missio oficial.

- O Estado acreditante notifica previamente ao Estado acreditador, a chegada, o cargo

e a fungéio das pessoas acima mencionadas, por via diplomatica. Esta formalidade
deve igualmente ser observada aquando da partida definitiva destas pessoas do
territério do Estado acreditador.

. Os membros da familia das pessoas especificadas no paragrafo 1 supra beneficiam

das mesmas facilidades, desde que sejam cidadaos nacionais do Estado acreditante e
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titulares de Passaportes Diplométicos e Oficiais/de Servico, que vivam no mesmo
domicilio que as referidas pessoas e que o Estado acreditador os reconheca como
membros da familia, nos termos da sua legislacdo em vigor.

Os membros da familia das pessoas especificadas no ntimero 1 do presente artigo
devem solicitar autorizacio de residéncia em conformidade com a legislacio
nacional em vigor de cada Parte, no prazo de noventa (90) dias da sua entrada em
territério nacional.

Os passaportes referidos no presente Acordo devem salisfazer os critérios de
validade e de forma estabelecidos pela legislagdo interna do Estado acreditante.

Artigo 3.°
Participa¢do em Reunides, Conferéncias ou Visitas Oficiais

. Os cidadaos nacionais de ambos os Estados titulares de Passaportes Diplomaticos e

Oficiais/de Servico validos que participem numa visita oficial, reunido ou
conferéncia realizada no territorio de uma das Partes ou por uma Organizagao com
a qual tenha sido celebrado um Acordo Sede, estdo isentos da obrigacéo de visto
para a entrada no outro Estado, para uma estadia até noventa (90) dias, desde que
ndo exercam qualquer actividade lucrativa independente ou assalariada.

Os cidadaos nacionais de ambos os Estados titulares de Passaportes Diplométicos e
Oficiais/de Servio validos que exercam uma actividade temporaria com uma
duracdo inferior a noventa (90) dias junto de uma Missdo Diplomatica, de um Posto
consular de uma Missdo permanente do seu respectivo Estado ou de uma
Organizagdo com a qual tenha sido celebrado um Acordo de Sede, estdo isentos da
obrigacdo de visto para entrar no outro Estado, e podem nele permanecer até
noventa (90) dias, na medida em que nfo exercam qualquer actividade lucrativa

independente ou assalariada.

Artigo 4.°
Cumprimento da Legislagdo Nacional

Os cidadaos nacionais de um Estado que entram no territério do outro Estado sao
obrigados a respeitar a legislagio em vigor nesse territério durante a sua estadia.
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Artigo 5.7
Notificacao dos Documentos Pertinentes

As Partes trocam, por via diplomatica, os espécimes actuais dos documentos de
viagem enumerados no artigo 1 do presente Acordo, no prazo de trinta (30) dias a
contar da data de assinatura do presente Acordo.

Em caso de alteragio ou substituicdo dos documentos de viagem em vigor, a Parte
em causa deve enviar os espécimes novos ou alterados & outra Parte, bem como
todas as informagGes pertinentes relativas a sua utilizacdo, trinta (30) dias, pelo
menos, antes da data da sua entrada em circulacgo.

Artigo 6.°
Perda e Deterioracdo de Passaporte

Em caso de perda ou deterioragdo do Passaporte Diplomatico e Oficial/de Servigo
de um cidaddo nacional de um dos Estados no territério do outro Estado, este
informaré as autoridades competentes desse Estado para que aquelas possam tomar
as medidas adequadas.

A Missdo Diplomatica ou Consular em causa emite um novo passaporte ou
documento de viagem ao seu cidaddo nacional e informa o caso as autoridades
competentes do pais de acolhimento.

Artigo 7.°
Recusa de Entrada

As autoridades competentes dos dois Estados reservam-se o direito de recusar a
entrada ou a residéncia a um cidaddo nacional do outro Estado visado pelas
disposicdes dos artigos 1 e 2 do presente Acordo por razdes de ordem publica,
seguranga nacional, saide piblica ou qualquer outra razio considerada grave.

Artigo 8.°
Medidas de Seguranca

As Partes tomam as medidas de seguranga necessdrias para proteger os seus
passaportes e outros documentos de viagem contra falsificagdes, tendo em conta as
normas minimas de seguranca para documentos de viagem legiveis por maquina
recomendadas pela Organizagao da Aviagdo Civil Internacional.
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Artigo 9.°
Suspensao

1. Cada Parte pode por razdes de ordem piblica, seguranca nacional, satide ptblica ou
qualquer outra razio considerada grave, suspender total ou parcialmente a aplicagdo
do presente Acordo.
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A suspensio referida no nimero 1 supra é imediatamente notificada & outra Parte
i por via diplomatica. Tal notificagdo deve indicar a data da suspensio.

3. A Parte que tomar a iniciativa da suspensdo informa imediatamente & outra Parte do
fim das causas da suspensdo, que cessa apds a recepgio dessa notificagio.

| Artigo 10.°
f Clausula de Nio Incidéncia

i O presente Acordo nio afecta as obrigacdes das Partes decorrentes das convencdes
| internacionais de que sio Partes, em particular a Convengdes de Viena de 18 de
Abril de 1961 sobre as Relagdes Diplomaticas e a Convengdo de Viena de 24 de Abril
de 1963 sobre as Relacdes Consulares.
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i Artigo 11.°
Resolugio de Diferendos

Qualquer diferendo decorrente da interpretagdo ou aplicagdo do presente Acordo
serd resolvido de forma amigavel, por via diplomatica.

P

Artigo 12.°
i Entrada em Vigor, Duragdo, Emendas e Denincia

i 1. O presente Acordo entra em vigor trinta (30) dias apés a data da recepcio, através
dos canais diplomaticos, da dltima notificacgdo da conclusdo de todos os
procedimentos juridicos internos necessdrios a entrada em vigor do presente
Acordo.

2. A duragdo do presente Acordo é de cinco (5) anos, renovéveis automaticamente por
igual periodo.

TEmrm o e emer e R

i 3. O presente Acordo pode, a qualquer momento, ser emendado por mituo acordo, a
pedido de qualquer das Partes, através de uma notificagdio por escrito a outra Parte.
As emendas entram em vigor em conformidade com o disposto no namero 1 do
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presente Artigo.

Cada Parte pode, a qualquer momento, notificar a outra Parte por via diplomatica,
da sua decisdo de denunciar o presente Acordo. A dentincia produz efeitos noventa
(90) dias apos a recepgio da notificacdo pela outra Parte.

EM TESTEMUNHO DO QUE os signatarios, devidamente autorizados pelos
respectivos Governos, assinaram o presente Acordo.

Feito e assinado em Luanda, aos 08 de Julho de 2024, em dois (02) exemplares
originais em lingua Portuguesa, sendo todos os textos igualmente auténticos.

Pelo Governo da Repiiblica Democratica Pelo Governo da Repiiblica
de Timor-Leste e Angola

Anténio
Ministro das Rela¢des Exteriores

Bendito dos Santos Freitas
Ministro dos Negécios Estrangeiros e
Cooperagao




